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Transcription

Texte de la lettrellustre Cidadao

Permitti que um dos mais humildes filhos da gloriosa Patria de Floriano, onde
felizmente nao se conhece ainda o antissemitismo, vos saude enthusiasticamente
pela coragem com que, a bem da verdade e da justica, tendes defendido o infeliz
Capitao Dreyfus, tao injustamente condenado a degredo na Ilha do Diabo.

E certo o que dissesteis, ao jurardes perante o mundo que Dreyfus é inocente: dia
vird em que a Franca terd de agradecer-vos haverdes procurado alevantar-lhe a
justica e salvar-lhe a honra.

Aceitae saudacoes as mais sinceras do vosso admirador atentamente. Antonio
Augusto Marinho da Cunha.

Rio de Janeiro, 23 de fevereiro 1898.

32, rua Visconde de Inhauma
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DescriptionL'auteur se réjouit de vivre dans une nation ol I'on ne connait pas
l'antisémitisme et fait 1'éloge de Zola, qui a eu le courage de défendre Dreyfus.
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